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Danaé erszénye, Kirkée kelyhe:
a velencei kurtizanok
aranykora?

3

A tanulmdny két olyan jol ismert 16. szdzadi katalégust vizsgil, amelyek velencei
kurtizdnok tarifdit tartalmazzdk. El6szor a kurtizanok tdrsadalmi szerepérél és ar-
rél a motiviciérdl lesz sz6, ami miikodtette ezt a mitikus intézményt. Az irds leg-
t6bb célja azonban az, hogy a listdk alapjan hozzivetSlegesen meghatirozzuk ezen
osszegek korabeli értékét és azt a kurtizanok vélt vagy valés tarsadalmi stituszdhoz
rendeljik.

Az els6 a Tariffa delle puttane, amely tercinikban irédott és 1535 augusztusiban
jelent meg Velencében, szerzé feltiintetése nélkiil. A masik néhdny évtizeddel késéb-
bi katalégus az 1570-es évekbdl, amely szintén Velencében jelent meg, és a Tariffihoz
képest sokkal prézaibb, tébldzatban is elrendezhetd lista.

A Tariffa eredeti, 16. szazadi kiaddsibél nem maradt példany.! A tanulmédnyhoz
Danilo Romei jegyzetekkel ellatott kiadasat hasznéltam fel, amely az eredeti példany
hijan — ahogy a szerz8 fogalmaz — csupin ,egy mésolat masolatinak a masolata”. A
mi szerz8ségét Pietro Aretinéhoz és egy ismeretlen figurdhoz, Aretino baritjahoz,
Antonio Cavallindhoz is kototték, de egyik feltételezés sem bizonyithatd.?

Most a mi irodalmi értékeit nem kiilonosebben feszegetve,® a Turiffa a nékata-
légus irodalmi mifajdnak olyan specidlis fajtdjaként is olvashat6, amely a néi kiva-
l6sagot a klasszikus értelemben vett erények visszdjdra forditdsdban taldlja meg, és e
moralita puttanesca fényében az idealis nét a kereslet-kindlat komplex tdrsadalmi di-
namikdjdnak okozataként mintegy forintositja. (Mintha Boccaccio nékatalégusdnak
toldhozragadtabb, érzéki tiikorképe lenne, amely aranypénzben méri az erényeket.)
A majdnem ezer verssorbdl all6 m{i mdr a cimében is jelzi, hogy a konyvecskében
feltirulé parbeszéd egy — feltehetSleg velencei — urasig (Gentiluomo) és egy idegen
(Forestiere) kozt fog zajlani, amelyben a helyi jol értesiilt és igen tapasztaltnak tind
szakért8, mint valami lelkiismeretes idegenvezet$ ,Velence minden kurtizanjinak
arat, tulajdonsdgdt valamint a keriténdk neveit” is (i/ prezzo e la qualita di tutte le
Cortigiane di Venegia col nome delle Ruffiane) megosztja az idegennel. Az ismeretlen
szerz8 Ad lectorem par soros el6szaviban mér egyéltalin nem fogja vissza magit, és
ebbdl az is kideril, hogy nem kivin se apacikkal, se szdiz lednykdkkal foglalkozni,
csakis kurvdkkal, akiknek a hierarchidjit az alapjin allitja fel, hogy ,mennyiért és
mijiiket kinaljak mindenféle médon megkurni [sic!]”.*
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Fabien Coletti felhivja a figyelmet egy masik konyvmiifajra, amely mar korin
elterjedt Velencében, és nékatalégusunk cimében ironikus utaldst vél felfedezni erre.®
Ezek a hasznos, gyakorlati informéciokkal szolgdlé kézikonyvek a Velencei Koztar-
sasdg tertletén hasznalatban 1év§ stly, hossz és dtvéltdsi mértékegységeket foglaljik
ossze tételesen a kilonb6zd drukra vonatkozé vamokkal és adékkal egytitt. Tehat
a nok is ilyesféle druk lennének, azonban mégsem egyszerdien kiléra mérik &ket,
hanem sokkal bonyolultabb, a férfitirsadalom nem pusztin testi igényeit kielégits
koordindtarendszerében.

Guido Ruggiero tanulménya alapjdn a reneszinsz kori prostiticié gazdasagi ter-
mészete arra utal, hogy a kurtizinpiac ezen luxusszintje mér sokkal tobbrél sz6lt, mint
pusztin a néi test druba bocsatasardl. Ruggiero ugy fogalmaz, hogy amikor egy arisz-
tokrata fizetett egy kurtizannak, akkor dolgok egész sorit vette meg, amely sokkal tob-
bet jelentett egy prostitualt testénél.® Egy 16. szdzadi velencei kurtizdin — mondjuk
ugy — ar-érték ardnyit és népszertiségét az eleve adott kiils6 testi adottsigok beugré
szintjén til taldn a legkevésbé a szexualis aktus hatirozta meg. A Tariffa tébb mint
szdz holgye kozil — ha egyiltaldn meg is emliti — a testiségre csak vagy vulgéris kozhe-
lyek szintjén utal a szerzd, vagy alig érthetd eufemisztikus koltsi képekben.” Ezekbdl
pedig az deril ki, hogy az draknak nincs sok koziik se a ,csoddlatos seggekhez” (cu/
miracoloso), se a ,mindig harmatos” (sempre rugiadosa) vagy ,tiizes pindkhoz” (focosa fica),
hanem sokkal inkdbb valami komplex testi, lelki, valamint irodalmi és zenei muvelt-
séggel parosult szellemi ardnyossighoz, amelyet a kor tirsadalmi és esztétikai elvarasai,
normai korvonalaznak, 4m definidlni sosem tudnak megfeleléen.® Ez egy olyan non so
che (,nem-tudni-micsoda”),” amelyet nem lehet elsajatitani, csak torekedni rd, és amely
egyszerlien megtorténik valakivel, ahogy az isteni kegyelem (még ha ennél szdmos ke-
gyesebb verzidja is létezik). Habdr Pietro Aretino Ragionamentije azt sugallja, egy j6
tandrral el lehet sajatitani a mesterség csinjat-binjit, valéjdban egy tnnepelt kurtizant
nem lehetett csak Ggy legyértani semmiféle gyartésoron. Ertékét éppen kiszamithatat-
lan egyedisége adta meg. Nem véletlen, hogy a korszak a mitolégiai Danaéban taldlja
meg a kurtizdn szimbélumdt, akit ércszobdjiban bezdrva a legfelsébb hatalom, Zeusz
részesitett abban a kegyben, hogy kivilasztottként, aranyesé képében halt vele.® Es ugy
tinik, hogy az a kegy, amely pénzes6 formajiban hull Danaéra, az arany mennyiségét is
meghatdrozza, akinek nyitott erszényébe kinek tobb, kinek kevesebb jut beléle.

A kurtizdn olyan self-made woman, aki gyakran — akdr valami romantikus re-
gényben — a tdrsadalmi stitusz legaljardl kiizdotte fel magat. Sajat magit a kiils6 bdj
és szépség miivészi alkotasaként épitette fel, amely elegancidval, megfontoltsiggal és
okossaggal jar egyiitt, és amelyet a zene, az irodalom, a tinc és a szellemes tdrsalgas
tarsmuvészeteivel timasztott ala.!' KilsGségeiben a kor el6kel6 divatit, 6ltozkodését
és beszédmaodjat imitdlta.”? A szimulacié és disszimuldcié mivészetének szakavatott
mivelGje. A teste csak egy kis része az egész csomagnak, amit drul.’

Ruggiero szerint amikor valaki kifizetett egy jeles kurtizdnt, akkor a ,test hasz-
nalata” szinte mellékes volt, val6jdban a sajat fantazidjaért és néha félelmeiért fizetett

(lasd lejjebb). A felsébb osztilybeli férfiak vagyonukat és hatalmukat azzal fitogtat-
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tak, hogy ritka, kiillonleges és a tarsadalom meghatirozé korei szerint egyértelmien
szépnek tartott dolgokat vasdroltak."* Es a divatos kurtizdnok éppen ilyenek voltak!
Gyonyorl luxustermékek, akdr a driga mdalkotdsok, amelyek élvezetéhez viszont
— a malkotdsokkal szemben — taldn kevesebb intellektuilis befektetésre volt szik-
ség. Mint egy kiilonleges ékszer, amelyet magukon viselve, a jolétet és gazdagsa-
got lehetett villogtatva reprezentdlni. Vagyis az értékes kurtizdn az arisztokrata és
patricius migytjtészenvedély egy specidlis miifaja lenne? Mintha az inyenc gytjté
Kunstkammerének egy becses darabja volna kidllitva valahol a Historia naturalis és az
értékes mutirgyak csarnoka koézott félaton.

Azonban van egy misik aspektusa is ennek a cserekereskedelemnek. Nemcsak a
kliens vesz drut, hanem a kurtizan is, méghozza olyan kapcsolati t6két, statuszt, sGt
— mint latni fogjuk — hédlézatot, amely nemcsak védettséget jelent szdmdra, hanem
ezzel parhuzamosan hatalmat is ad a kezébe. Egyébként az elittel és ezen keresz-
tiil az udvarral val6 kapcsolatira utal az eredeti cortigiana kifejezés is. Vonzerejének,
vagyis drdnak egy részét is ennek koszonheti. A férfi tehdt statuszt is vdsirol, amikor
egy-egy hires kurtizdn ,kegyeit” élvezheti. A megfelel$ tirsadalmi rangban 1évé férfi
pedig cserébe szintén statuszt ad sajat szocidlis helyzetének kisugdrzasaként. Tgy ez
olyan win-win cserekereskedelemnek tiinik, amely sordn a felek virtudlis és valds
anyagi értékeket fektetnek be egymdsba a profit érdekében, hogy a tdrsadalmi rang-
létra tiindefokain feljebb juthassanak.

Minél értékesebb egy kurtizin, annal nagyobb a szabadsiga, hogy megvalogassa,
kivel kivin egyiitt lenni. Ez azért is fontos szdmara, mert ha elég tehetséges volt,
akkor olyan erés és gyenge kotésekkel rendelkez8 halézatot épithetett ki maga koril,
amelynek 6 volt a csomédpontja, és igy — akdr egy mini-naprendszer — befolyadsos
figurak bolygérendszere allt pilyara korilotte. Gravitaciés mezeje olyan tirsadalmi
teret alakitott ki, amely immunitdst és rdaddsul — paradox médon — egy né szimdra
a korban szinte elképzelhetetlen szabadsigot és tirsadalmi mozgdsteret is jelentett.
(Aretino szatirikus dialégusa Nanna és Pippa kozott kézikonyvszertien vézolja fel
ennek a tdrsadalmi tarsasjitéknak a triikkjeit.) Egy udvarholggyel ellentétben (aki-
re szintén a cortigiana sz6 hasznélatos), a kurtizdn kivilaszthatja maginak és az ars
értelmében vett mivészetével meg is jutalmazhatja a kivilé udvari erényekkel biré
cortegiandt. Vagyis a vonzé és emellett zenei, irodalmi miveltséggel is jécskan rendel-
kez8 kurtizdn kegyeiért nyiltan, mintegy a szinpadon folyt a kiizdelem (vagy inkabb
tarsasjaték?), és egydltalin nem volt magitdl értet6ds, hogy ki fogja elnyerni azokat.
Nem kaphatta meg barki, még magasabb tirsadalmi rangban sem, mert ha igy lett
volna, akkor egyszertien inflilédott volna a vonzereje. Mindez tgy hangzik, mintha
szlik kord, kis elitklubokrdl lenne sz6, amelyekbe nem is olyan kénnyt felvételt nyer-
ni. Tgy hélgyiink vilasztsa olyan értékitélet is egyben, amelyen keresztiil a kivalasz-
tott szerencsés vagy ratermett magasabb tdrsadalmi, udvari statuszba emelkedhetett
ezen a virtudlis szamarlétran. A né és a férfi olyan kaleidoszképhoz hasonlit, amelyen
keresztiil gyonyorkodhetnek egyszerre magukban, mikozben a masikat nézik, és a
misikban, mikézben magukat figyelik.
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Szamos levéltari forrdsban maradt nyoma a fent felvazolt és dltalinosnak szdmité
16. szdzadi velencei ,hilézatépits” gyakorlatnak. Taldn a legismertebb, vagy legalibb-
is legjobban dokumentalt a kurtizdn Andriana Savorgnan torténete, aki az 1570-es
évek mésodik felében és az 1580-as évek legelején egy egész udvartartdst tartott fent
maga koriil befolydsos nemes urakboél, mint példdul Santo Contarini, Piso Pisani,
Filippo da Canal és Scipio Avrogado grof. De e biivos korbe tartozott a gazdag pol-
gar Paolo Robazzo és j6 néhdny egyhazi hatalmassig is. Mig végiil az 6sszeset dobva,
1581 elején feleségiil nem ment az arisztokrata Marco Dandoléhoz és bekoltozott
a palotdjiba. A torténet végul balul stilt el, mert boszorkdnysig vidjaval beperelték
— ebben talin benne volt a hoppon maradt t6bbi rajongéjanak keze is — és el kellett
menekilnie.”

J6 hatvan évvel késébb az alig htsz éves Francesco Pannocchieschi, papai nuncius
nagybdtyjat kisérve, megrokonyodve ir Velence szexuilis szabadossagardl: négy-hat
térfi is békességben megférve egymadssal egyetlen nén osztozik, akinek a hiaziban
minden nap esznek-isznak és jitszadoznak. Ahelyett, hogy — miként az normdlis
esetben lenni szokott, irja — ellenségeskednének és féltékenykednének egymasra, szo-
ros bardtsdgot éreznek egymads irdnt.'¢

Egy misik ismert forrds irodalmi ugyan, de cserébe par évtizeddel kordbbi és
nagyjabol a Tariffa sziletésének idejére tehetd: Matteo Bandello 3.42-es novelldja
egy kurtizdnba szerelmes, 4m visszautasitott mildndi ifjardl, aki végil kétségbeesé-
sében meg is 6li magit. Az idevigé rész igy szl Romhdnyi Agnes forditasdban:
, Tovibbi érdekesség Velencében, hogy se szeri, se szdma itt a kurviknak, kiket a
rémaiakhoz és mdsokhoz hasonlatos finomkodassal a velenceiek is »kurtizannak«
neveznek. Megtudtam, hogy van itt egy szokds, amir6l még sehol mdsutt nem hal-
lottam; ez a szokds pedig a kovetkez6: egy-egy kurtizinnak rendesen hat-hét hely-
béli nemes szeretSje van, és mindegyik szeretére egy-egy nap jut a hétbdl, amikor a
holggyel vacsorazik, majd pedig véle hal. Napkozben a kurtizan ¢li vilagat, s tetszése
szerint rendelkezésére dllhat barki arra jarénak, nehogy hidba vesztegeljen, nehogy
még a malma berozsdaljon valahogy a nagy tétlenkedésben. Ha meg néha gy esik,
hogy valamely duzzadé erszényd idegen halni is akar véle, a kurtizan rdill, de el6bb
megiizeni a soron 1évé éjszakasnak, hogy ha tomni akarja véle a garatot, hat nappal
témje, mert éjszakara 6 mar eligérkezett. Nem elég tehdt, hogy az édllandé szeret6k
mindig egy-egy egész honapra fizetnek, rdaddsul még abba is kételesek belemenni,
hogy a holgyiik olyik idegennel éjjelre is megoszthassa dgyat.”"’

A fentiek alapjan kézenfekvé a korszakban a kurtizdnnak egy masik mitol6giai
alakkal, Kirkével valé azonositasa, aki a férfiaknak a gyonyorok kelyhét kindlja fel,
akik esziiket vesztve habzsoljik és sziircsolik az érzékiséget. A jol ismert torténet
szerint Odiisszeusz tarsait — lelki alkatuknak megfelelden — kiilonb6z6 dllatokkd val-
toztatta palotdjiban.'® Habdr Odiisszeuszra (Hermész segitsége miatt) nem hatott
Kirké bivereje, bdja viszont biztos, hogy nem maradt hatdstalan, ugyanis az egyezség
részeként csak-csak sikerilt lefekiidnie a vardzslonével, hogy megszabaditsa tirsa-
it. Kirké palotajiban aztin az allati formdjukt6l megszabadult férfiak Odisszeusz-
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szal egylitt még egy évig ottmaradtak vendégségben. Andrea Alciati nagy hatdsa és
szamtalanszor kiadott emblémds kényvének 76. emblémidja a legegyértelmtbb pél-
ddja ennek a megfeleltetésnek, amely cime szerint éva int a szajhaktdl: Cavendum a
meretricibus."’

Es itt érdemes megemliteni Ruggiero felvetését, amely szerint egy el6kels kur-
tizan hatalmat mindezeken tdl a téle val6 félelem is erdsithette.” A visszautasitds
a hoppon jart illet6 tdrsadalmi stdtuszit és igy becsiiletét is érinti, amely pedig ,az
egyén identitdsdt és tarsadalmi kapcsolatait meghatirozé kozponti kategériaként
funkcionalt”.?! A becstiletsértésként értelmezhetd tettekre mindig vélaszolni kellett,
mert ha ez nem tortént meg, akkor a sértett nemcsak magdra, hanem kérnyezetére
és egész rokonsdgira is szégyent hozott.?? Csakhogy a visszautasitdsnak éppen att6l
volt sulya, hogy a kurtizdn szabad akaratdbdl utasithatta vissza barkinek a kézeledé-
sét, és ezt azért tehette meg, mert némelyeket viszont a kegyeibe engedett, akiknek
viszont a védelmét is élvezte. Olyan tirsasjiték volt ez, amely a hatalomért is folyt,
és a kurtizdnnak azt kellett nagyon tgyesen, akdr zsenidlisan felmérnie, hogy ki az,
akit kivélaszt és ki az, akit visszautasit. Ennek dinamikaja 4gy mozgott, hogy a ki-
vilasztottak ,minéségével” ardnyosan nétt a visszautasitottak megaldzottsiginak a
mértéke, és a visszautasitottak ,minGségével” aranyosan nétt a kivalasztottak értéke,
»minésége”. Rdaddsul ez a jiték — hogy még bonyolultabb legyen — a vilaszténak,
vagyis a kurtizdnnak is meghatdrozta az értékét, ami pedig visszahatott a kivalasz-
tds és visszautasitds sulydra, értékére. Ezért aztin az elfogadds/visszautasitdis minden
egyes gesztusa Ujrarendezte a szeretSk és holgytik viszonyat, ezzel e halézat min-
den szeret6/szeretett eleme Gj poziciét tallt e sajitos érték-koordindtarendszerben,
amely végil az imadott/félt kurtizinnak mintegy a tézsdei részvényarfolyamat moz-
gatta le és fel. Ebben a tarsasjatékban a visszautasitott szeret a becsiiletét veszithette
el, mig a kurtizdn az drat és azzal egyutt akdr a védettségét.

Az egyik példa erre a fenti Bandello-novella, amely végiil tragédidval végzadott,
és amelyben a visszautasitott szerelem és a megaldzds szerepet jatszott. A mdsik
valés példa viszont a firenzei kurtizin Giuliana Napolitana és egy bizonyos Luigi
Dolfin tehetds, velencei nemesifja esete, aki 1562-ben négy aranyat fizetett ki el6re
Giuliandnak, hogy aztin az éjszakat vele tolthesse. A nemesifji azonban hiiba virta a
szdllasan, Guliana nem jelent meg, igy aztin elment a né hazdhoz, hogy emlékeztesse
a kotelességeire, aki viszont nyiltan, ginyol6dé rajongéi tarsasigiban djra visszauta-
sitotta. Dolfin aztdn birésighoz fordult. A tirgyaldson Giuliana 150 larmas ifjaval
jelent meg, akik nem csupan er6s védshalot jelentettek a holgy szdmara, de egyben
a velencei nemes nyilvinos megaldztatisinak a mértékét is. Luigi Dolfin wirtajan
6ridsi csorba esett, hiszen Giuliana 150 rajongéjat allitotta szembe a velenceivel, azt
demonstralva nyilvinosan, hogy 150 embernek engedte meg azt, a kegyeibe engedve
8ket, amit Dolfinnak nem.?

A harmadik példa a Zariffaban olvashatd,** hogy ebbdl mennyi igaz, nehéz lenne
telmérni, azonban a fentiekhez kapcsol6dé megszégyenitésrdl tigyrdl van szé. Egy
Diana di San Fantino nevi kurtizan irdnt egy hozza — 4gy tinik — nem eléggé mélté
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fiatalember szerelemre gerjedt. A holgy tarifdja egy arany volt, azonban a légyott el6tt
emberét megitatta valamifajta ,bajitallal”, amitél aztin az dgyban ratort a hasmenés.
Diana 50 aranyat kért azért, hogy ne kiirtolje szét e csifsdgot egész Velencében, és ne
hozzon szégyent a férfira.

S most a két drlista alapjin nézziik meg az drakat, hogy aztin megprébaljuk
megbecsiilni, koriilbeliil mennyit is értek ezek az osszegek. Fél eziisttel és 40 arany
folotti tarifaval is talalkozhatunk, azonban nem tudjuk meg a két szévegbdl, hogy
az Osszegek pontosan mire vonatkoznak. A Turiffa, ahogy mér sz6 volt réla, néha
kis torténetekkel van megflszerezve, valamint esetlegesen a kiilonb6z8 testnyildsok-
ra, esetleg pézra is utal kozhelyszerden a széveg, de ezekbdl nehéz lenne dltaldnos
kovetkeztetéseket levonni.> A fenti Bandello idézetbdl agy tlinik, mintha legalabb
két verzidja lenne a fizetésnek: némelyek — a kivélasztottak sziik kore — havi ,bérleti
dijat” fizetnek, amiben valészinileg ajindékok is vannak, mig vannak az alkalmi be-
ugrok, akikre vonatkozhat a listikban felsorolt drszabds.?

A Tariffa ismeretlen szerzéje — altalunk ismeretlen szempontok alapjin — tény-
leg feldllitja nagyjabol szdz holgy népszertségi (mindségi?) listdjat, amelyben keve-
redhetnek a szerz6 személyes szubjektiv benyomasai és a sugallt objektiv kereslet/
kindlat torvényei, valamint az obszcenitds figurajinak irodalmi, ncsifolé/n8imadé
mifaji jellegzetességei, amely utébbi jol illeszkedik az egyszerre megvetett és imadott
n6hoz. Szerzénk nem hagyja az olvasét a stirGiben tévelyegni, hanem Vergiliusként
fogja a kezét és vezeti végig Velence bugyrain. Ahogy mar volt réla sz6é kordbban, a
lista 4rai ardnyosak a sugallt mindséggel, azonban ezek alapjan nehéz lenne kiillonb-
séget tenni példdul a fél aranyba keriil6 kurtizinok sokasiga k6z6tt, mert nem arulja
el a szerzd, mi alapjan rangsorolta Gket, rdaddsul az is megesik, hogy az ierarchia
puttanesca magasabb fokan van valaki akar fele annyi aranyért.

Az édrak objektivitisival kapcsolatban érdemes idézni Nanna szavait Aretin6tol:
,2Az druba bocsitott gyonyorok dra fel6l még kulon ki kell, hogy oktassalak: mert
ez nagyon fontos. Ekézben nagyon tigyesen és ravaszul kell viselkedned és ki kell
fiirkészned az illet6 vendéged viszonyait. Csindld dgy, hogy az ar mindig egy tucat
arany koértil mozogjon, de azt se engedd ki a hdl6dbdl, aki csak kettét, vagy csak egyet
ad. A nagy drakat kirtoltesd vilagga, a csekélyeket hallgasd el. Aki csak egy aranyat
ad, végezze a dolgit és fogja be a szdjat; aki tizet ad, az nagydobra verheti. Ha a hé
végén szamolast csindlsz, minden titkolt bevétel tiszta nyereség. Az, aki nem adja oda
magit, csak ha legalabb husz aranyat kap, olyan mint a papirral beragasztott ablak:
a leggyengébb szell§ is beszakitja.”™ Ahogy mindjart litjuk a lenti tablazatbdl, a 12
arany arfekvés még a kurtizanok kozott is a luxuskategéridba esne és csak kevesen
biiszkélkedhettek ilyen cégérrel. Ugyanakkor nem valészind, hogy ezzel a fajta tizlet-
politikdval barki is képes lett volna megérizni ,részvény drfolyamat”.
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A Turiffa érai tablazatba foglalva:

Fs 14 3 55 11 1 10 3 1 3 1 1 1
As 1 2 ¥ 1 1.5 2 4 6 10 20 30 | 40+
mocenigo | mocenigo | scudo | scudo | scudo | scudo | scudo | scudo | scudo | scudo | scudo | scudo

sz

Figyeljuk meg a szerz8nk szerinti hierarchia csticsin 1év8 kurtizdnokat a tarifdjukkal
egytitt!

1. Giulia Leoncini (Lombarda) 20 scudi
2. Cornelia Griffo 40+ scudi
3. Angela Zaffetta 20-30 scudi
4. Ferretta 10 scudi
5. Lucrezia Squarcia (Ruberta) 10 scudi (?)
6. Marietta Bigolo 6 scudi
7. Lucia dagli Alberi 4 scudi
8. Tullia d’Aragona 10 scudi

A fentiek koziil érdemes kiemelni Giulia Lombardit, akinek fennmaradt hercegnéi
gazdagsdgul inventdriuma.”® 1531-ben Angela Zaftettdrdl egy egész, igaz, meglehets-
sen dehonesztl6 konyv is megjelent valészintleg Lorenzo Veniertdl: Trentuno della
Zaffetta. A masik, akit érdemes lehet megemliteni, a lista nyolcadik helyén 4ll6 Tullia
d’Aragona kolténd, akivel kapcsolatban azt is feljegyezték, hogy egy német ur 100
aranyat fizetett neki egyetlen éjszakaért.”

A misodik nyomtatviny csupdn felsoroldsszer( lista, és 1574 koril adhattak ki
octavo formdban Velencében. A kis irdst egy A. C. E. monogrammal jel6lt szerzé
Livia Azzalindnak, a listdn drban a masodik legdrdgdbb kurtizannak ajdnlotta.®® A
Tariffahoz képest kimondottan prid és szlikszavi nyomtatvany szintén idegeneknek
késziilhetett, mint valami promdcids reklaimfizet vagy néviegykartydk gydjteménye.
Név szerint, bettrendbe olvashaté 210 holgy az elérhetdségiik és az druk megjelo-
lésével, amelyek fél aranyt6l 30 aranyig vannak megszabva. Azonban ez az Gsszeg
sehogy sem jon ki, mert ha a megadott drakat 6sszeadjuk, akkor csak 658,5 aranyra
jutunk, tehdt hidnyzik 541,5. Mivel 215 {616l ir, de csak 210 szerepel a listin, akik
kozil 6tnél nincs ar feltintetve, ezért ha elosztjuk a kiilonbozetet, akkor kb. 54 arany/
t6 jonne ki, ami viszont tdl magas, f6leg, hogy meg sem nevezi ezen holgyek felét.
De az is lehet, hogy A. C. E. az ajindékokat is belekalkulalta, ami — ezek alapjin
legalabbis — azt jelentené, hogy kb. a tarifdk 80%-aért ajaindék is jar a holgyeknek.
(Ha ezt a szamitast elvégezziik a Tariffa adataival is, akkor a Tariffa 104 holgye kb.
202 scudéba keriilne.)
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A Catalogo arai tablizatba szedve:

Fs| 1 79 56 6 24 | 14 2 4 7 4 1 1 1 1

Ar %3 1 2 3 4 6 7 8 10 15 18 20 25 30
scudo | scudo | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi | scudi

Az aldbbi tabldzatban pedig a Catalogo listdjanak créme de la creme-je lithat6:

1. Paulina Filla 30 scudi
2. Livia Azzalina 25 scudi
3. Cicilia Caraffa 20 scudi
4. Cornelia Pesta 18 scudi
5. Cornelia Granda 15 scudi
6. Giulia Festina 15 scudi
7. Lucietta Brunella 15 scudi
8. Vienna Borella 15 scudi

A két szoveg Osszesitett drlistdja pedig fest diagramon dbrézolva:

Tariffa + Catalogo

Ha ezt megvizsgéljuk, akkor azt latjuk, hogy fél és két scudo kozotti arfekvésben
taldljuk a legtobb holgyet, ezen belill is az egy scudo a leggyakoribb dr. Ha az egész
skalat nézziik, akkor kideriil, hogy hdrom arany scudo lesz az az édtlagar, ami folott
mir a kurtizdnok kasztjan belil is az elitet taldljuk.’’ A legalsébb drfekvésben taldl-
haté nék valészintleg nem is szamitanak kurtizdinoknak. A mocenigo, azaz lira olyan
6,52 gramm sulyu eziistpénz, amely nevét Pietro Mocenigo dézse (1474-1476) utin
kapta és stabilan tartotta a 0.948 finomsdgu ezisttartalmat végig a 16. szdzadban is.
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A 21 karitos, 3,403 gramm sulyu arany scudo pedig 0.917 finomsagu volt végig, igy
kénnyen meg lehet adni a scudo és mocenigo (lira) dtvaltasi ardnyét: 1 arany scudo =
6 mocenigo + 12 soldo (0.948 finomsagu 0,27 grammos eziist valtépénz). fgy aztin
az a 14 fent emlitett holgy, akiket egy mocenigéért meg lehetett kapni, dtszdmolva
24 soldéba kertiltek, ami kevesebb mint 1/6-o0d scudo. Két mocenigo kicsit tobb mint
1/3 scudo, vagyis pontosabban 78 soldo. (A 7ariffdban nem volt szimomra minden-
hol vilagos, hogy a mezzo kitétel eziistre vagy aranyra vonatkozik, végiil fél aranyként
értelmeztem mindenhol, mert létezett ugyan a mocenigéhoz képest fél eziistérme —
12 soldo értékd 0.948 finomsigu és 3,26 gramm sulyd —, de azt marcellonak hivtik,
mig a fél aranyat mezzo scudonak.)®

De pontosan mit jelentettek ezek az arak? Mennyit értek ezek a tarifak?

Egy atlagos munkds kemény fizikai munkaval kb. 3 aranydukatot keresett egy
hénapban.*® A velencei dukit jobb mindségii aranypénz, mint az arany scudo: mig
egy scudo 6 lirat és 12 soldét ért (vagyis osszesen 156 soldét), addig egy dukat 7 lirat
és 6 soldot (vagyis 174 soldét). Igy talan jobban 4tldthats, hogy egy munkds havi
keresete kb. 522 soldo volt. Mig a fenti kurtizan-arlista legolcsébb holgyei ezt az
osszeget kb. 20-22 munkds éjszaka alatt keresték meg. Ha tényleg ennyibe kertiltek,
akkor nagyjabdl egy fizikai munkdbdl €16 dtlagmunkds jovedelmét tudtdk 6sszehozni
egy hénapban. Ez nem tdl csabité. Ugyanakkor érdemes megjegyezni, hogy egy szol-
gafia évente keresett 6t dukdtot (plusz szalldst és ételt), ami havonta 65 soldo, amit
viszont a legolcsébb holgyek is harom nap alatt megkerestek. Egy masik adat szerint
egy fiatal szolgdléliny 1, mig egy dajka 2 scudét kereshetett havonta (plusz szalldst
és ételt), ez sokkal jobban hangzik, havi 150-300 soldét jelent.** Azonban még ezt
is meg tudtik keresni (igaz, se szdllds, se étel) 6-12 éjszaka alatt a legolcsébb, egy
eziistért dolgozé kurtizanok.

Ha viszont egy scudéval szimolunk, amely drsavban a legtobbjiiket, vagyis 90 {6t
talalunk, akkor egy fizikai munkas havi jovedelmét 3-4 éjszaka alatt, mig egy szolga-
16lany havi fizetését 1-2 éjszaka alatt meg tudtdk keresni. Es ha a fenti szamitdsunk
alapjan a 3 scudo/éjszaka dtlagarral szaimolunk, akkor megforditva a szdmolast azt
litjuk, hogy egy atlagos kurtizdn 26-szor annyit ér a munkaerépiacon, mint egy mun-
kés, akinek a napi bére (ha az egyszertiség kedvéért 30 munkanappal szimolok egy
hénapban) 17-18 soldo. Es ha a szolgéléleanyhoz viszonyitjuk, akkor egy dtlagkurti-
zdn még tobbet, 50-100-szor annyit ér. De a végletek kedvéért nézziik meg Cornelia
Griftét, aki a Tariffa szerint minimum 40 scudéért kaphaté csak meg egy éjszakara.
Mennyit is ér ez? Egy fizikai munkds éves fizetését. A koltéfejedelem Ludovico Ari-
osto 75 scudét keresett évente Ippolito d’Este biboros szolgdlatiban. Ezt az 6sszeget
egy atlag kurtizan hdrom scudéds tarifdval 25 munkas nap alatt 6sszeszedhette. Par
évtizeddel kordbbi adat szerint egy Madonna Chaterina nevi nyolc gyermekes firen-
zei 6zvegy évi 22,5 aranybdl épphogy, de el tudta tartani a csalddjit, mig egy firenzei
borbély 30 forintbdl nem csak a feleségének, anyjanak és két gyerekének tudott elld-
tast biztositani, de az egyik fidt még iskoldba is be tudta iratni.*®
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Egy virosi tandr atlagkeresete Velencében évi 20-30 dukat volt pétkoltségekkel
és szallds hozzdjarulassal. Kordbbi az adat, de példdul az 1450-es években a Scuola
di San Marcéban egy tanar évente 25 dukat fizetést és 10 dukat lakhatdsi koltséget
kapott. Erdemes ehhez még hozzavenni az egyetemi tandri fizetéseket is a 16. szdzad
eleji Padovabdl. Egy morélfilozéfidt oktaté tandr évi 15 aranyat, a logikatandrok évi
20 és 35 aranyat, a természetfilozéfia professzorai évi 20 és 47 aranyat kaptak. A
tomista teolégus Gaspare Mansueti da Perugia 60, mig a matematikus Bernardino
Trinca 70 forintot keresett. De vannak jobb fizetések is: a szkotista teolégus Maurice
O’Fihely mellett a tomista metafizika tandra, Girolamo da Monopoli és a retorikata-
nar Raffaele Reggio 100 aranyat, mig a gérogtanar Marco Musuro mér 140 aranyat, a
szkotista metafizika tandra, Antonio Trombetta még tobbet: 150 aranyat is megkere-
sett évente.*® Tehat ezek alapjdn egy morilfilozéfus éves keresete annyi, amennyit egy
atlagos kurtizdn — finoman fogalmazva — 6t menettel 6sszeszedett. Mdsként nézve
az drakat: a fenti tudomdnyok koziil a leginkabb megfizetett szkotista filozéfiatanar
éves fizetését egy atlagos kurtizan heti egy légyottal tudta 6sszehozni a két szemesz-
ter alatt. Persze voltak professzori sztirfizetések is, példaul Pietro Pomponazzi 370
aranyat keresett, de vele érdemesebb a luxus kategéridju kurtizdntarifakat 6sszeha-
sonlitani.

Ahhoz viszont, hogy e holgyek fenn tudjik tartani a kivint luxust, vagy legalabb
a latszatdt és ezen keresztil az arfolyamukat is, a bevétel nagy részét luxuscikkekre el
is kellett kolteni. Nehéz manapsag felfogni azt, mennyire nem volt magatol értet6do,
hogy valaki 4j ruhdt hordjon. A ruhdk jelentSs részét az atlagemberek vagy 6r6-
kolték, akar tobb generdcion keresztiil vagy haszniltként vették hazaloktdl, esetleg
zdlogosoktdl.’” Az emberek nagyon nagy része egyszertien nem kivilasztotta, hanem
csak megkapta a ruhdkat, mintha nem is 6k irdnyitandk, hanem csak ,megtorténne
velik” az 6lt6zkodés, ahogy a tdrsadalmi folyamatok j6 része is kontrolldlhatatlanul
esik meg az emberrel. Ehhez képest a kurtizdnok nem csak, hogy valogathattak az u;
ruhanemik kozott, de akar luxuskategéridju darabokat is vehettek. Tessa Storey ta-
nulmanyanak 49 ruhadarabja alapjan nyugodtan feltételezhetiink egy nagyjibél 3-5
scudo értékid 6ltozékekbdl all6 dtlagruhatarat, ami egy szolgdlélany tbb havi kerese-
tének felel meg (de akdr 25 és tobb scudényi ruhdkkal is talilkozunk).

Egy szerény otthonért kb. 15 dukatot kellett fizetni évente, 45 dukatért mar Gri
kényelemben lehetett lakni. Tehat Cornelia Griffo majdnem egy éjszaka megkeres-
hette az éves bérleti dijat egy velencei palotinak, de ha csak 10 scudéval szamolunk
(pl. Tullia d’Aragona hivatalos 4ra), akkor is pér éjszaka alatt 6ssze lehetett hozni.
A festé Lorenzo Lotto példaul szerény 14 dukat bérleti dijat fizetett évente, mig
Tiziano 92 dukitot. Sikeresebb kurtizinok 80-100 arany scudét is kifizettek bérleti
dijként.’®

Az életszinvonalukrdl és az drak nagysigirdl j6 képet vazolnak fel a hivatalos
biintetési tételek is, amelyeket a kurtizdnoknak kellett megfizetniiik valamilyen pros-
titucidval kapesolatos térvény megsértése miatt. A velencei Magistrato delle Pompe
a prostitudltak hivalkodé fénytzését szankciondlé jogsértéseinek listdja alapjan 1579
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és 1617 kozott csak dgy ropkodnek a 10 és 40 dukat kozotti biintetések, de taldl-
kozhatunk 150, s6t 300 dukétos buntetési tétellel is.*” Ezek nem lehettek egyszert
prostitudltak, a szoveg a biintetéseknél jelzi is, hogy Cortesanardl van szé. Ilyen mér-
tékd biintetéseket manapsig cégek kapnak, egy szolgaldliny egyszerten képtelen lett
volna kifizetni még a legkevesebb biintetést is, hiszen nagyjabdl egyéves keresete lett
volna. Ha viszont a fenti tdbldzatot megnézziik, akkor az dltalinos biintetési tarifak
nem igazin okozhattak gondot egy atlagkurtizinnak.

A két vizsgilt lista csak a luxusprostitudltakat tartja szimon. Ha hihetiink Ma-
rino Sanuténak, akkor a 16. szizad elején tobb mint 11 ezer prostitudlt volt Velen-
cében. A Tariffa épphogy tobb mint 100 neve tehdt a felsé 1%-ot jelenti, és koziilik
is 17 még az aranytarifit sem éri el, mégis felkertilt a listira. A maradék 99% viszont
nyomorusigos kériilmények kozott élhetett néha egészen nyomorusédgos tarifiakkal.*
Nem lehettek se Danaék, se Kirkék, és aranyesd helyett csupdn garasok hullottak a
hasukra.*!
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